REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES -
BROWNELLS 30-35 CAL REALLY HEAVY DUTY 1.25" ROUND COTTON
PATCH 1000/PK

Extra tough patch that is fleeced on one side, natural on the other to get into the

cracks and crevices where dirt hides. The heavy woven twill side scrubs well,

while the fleece side is super absorbent. Made from 10 oz. per yard, 104 thread

count per square inch, flannel glove cotton for durability. Strips are 7/8' x 6' for i
custom cults to fit specific cleaning needs and are ideal for loop-style tips. :
Packaged in bags of 100 or 1000 in a variety of calibers. For really heavy duty

cleaning jobs, you need a Really Heavy Duty Patch. SPECS: Extra Heavy Duty

Flannel Glove Cotton. 100 & 1000 Packs

Attributes

Name: BROWNELLS 30-35 CAL REALLY HEAVY DUTY 1.25" ROUND COTTON PATCH 1000/PK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084000131

Mfr. No.: NONE

Caliber: 30 Caliber (.308),7.62x39 (.310),303/7.7 mm (.311-.312),32 Caliber (.312-.313),8 mm (.323),338
Caliber (.338),348 Caliber (.348),38/357 Caliber (.357-.359),35 Caliber (.358)

Size: 1 1/4

Style: Rifle

Quantity: 1,000

Delivery weight: 0.295kg

UPC: 050806021808

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur REALLY HEAVY DUTY
SQUARE 100% COTTON PATCHES

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du die Patches verwendest, um Risiken im
Zusammenhang mit ihrer Verwendung zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer tber die Sicherheitsrichtlinien informiert sind, bevor sie das Produkt
verwenden.

® |agere die Patches an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um ihre Qualitat zu
erhalten.

® Halte die Patches auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um eine
versehentliche Verwendung oder Einnahme zu verhindern.

* Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung. Verwende keine
beschéadigten Patches.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwende die Patches nicht fir andere Zwecke als die vorgesehene Verwendung als Reinigungswerkzeuge.

®* Vermeide die Verwendung der Patches in der Nahe von offenen Flammen oder Hitzequellen.

® Stelle sicher, dass die Patches in einem gut bellfteten Bereich verwendet werden, um die Einatmung von
Staub oder Fasern zu minimieren.

®* Wenn wahrend der Verwendung der Patches Reizungen auftreten, stelle die Verwendung sofort ein und
suche medizinischen Rat.

® Trage Handschuhe, wenn du empfindliche Haut hast oder zu Allergien neigst, wahrend du die Patches
handhabst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Reinigungswerkzeuge und Materialien.
® Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du die Patches verwenden wirst, sauber und frei von
Hindernissen ist.

2. Verwendung der Patches:

® Wahle die passende Grof3e und Art des Patches basierend auf deinen Reinigungsbeduirfnissen aus.

® Wenn du einen LoopStilTip verwendest, schneide den Streifen auf die gewiinschte Lange (7/8' x 6'
Streifen kdnnen angepasst werden).

® Befestige den Patch sicher am Reinigungswerkzeug.

* Verwende die schwer gewebte TwillSeite zum Schrubben und die FleeceSeite zum Aufnehmen von
Schmutz und Ablagerungen.

3. Nach der Verwendung:

® Entsorge die verwendeten Patches verantwortungsvoll. Spile sie nicht die Toilette hinunter.
® | agere unbenutzte Patches in der Originalverpackung, um sie sauber und trocken zu halten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge verwendete Patches gemal den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
®* Vermeide es, Abfall zu hinterlassen, und stelle sicher, dass die Patches in geeigneten Abfallbehaltern platziert

werden.
® Berlcksichtige Recyclingmdglichkeiten, wenn diese in deiner Nahe verfligbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES
ziehe bitte die Produktverpackung zurate, um die entsprechenden Kontaktinformationen zu finden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES gewébhrleisten. Vielen Dank fur deine

Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for REALLY HEAVY DUTY
SQUARE 100% COTTON PATCHES

Introduction

Thank you for choosing the REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of the product. Please read this guide carefully
before using the patches to avoid any risks associated with their use.

General Safety Guidelines

Ensure all users are aware of the safety guidelines before using the product.

Store the patches in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain their quality.

Keep the patches out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use or ingestion.
Regularly check the product for any signs of damage or wear. Do not use damaged patches.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the patches for any purpose other than their intended use as cleaning tools.

Avoid using the patches near open flames or high heat sources.

Ensure that the patches are used in a wellventilated area to minimize inhalation of any dust or fibers.
If any irritation occurs while using the patches, discontinue use immediately and seek medical advice.
Use gloves if you have sensitive skin or are prone to allergies when handling the patches.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary cleaning tools and materials.
® Ensure that the area where you will be using the patches is clean and free from obstructions.

2. Using the Patches:

Select the appropriate size and type of patch based on your cleaning needs.

If using a loopstyle tip, cut the strip to your desired length (7/8' x 6' strips can be customized).
Attach the patch securely to the cleaning tool.

Use the heavy woven twill side for scrubbing and the fleece side for absorbing dirt and debris.

3. PostUse Care:

® Dispose of used patches responsibly. Do not flush them down the toilet.
® Store unused patches in their original packaging to keep them clean and dry.

Disposal Instructions

® Dispose of used patches in accordance with local waste disposal regulations.
® Avoid littering and ensure that patches are placed in appropriate waste containers.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES,
please refer to the product packaging for the appropriate contact information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the REALLY
HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
PARCHES DE ALGODON 100% REALMENTE
RESISTENTES

Introduccion

Gracias por elegir los PARCHES DE ALGODON 100% REALMENTE RESISTENTES. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso y manejo seguro del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de utilizar los parches para evitar cualquier riesgo asociado con su uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los usuarios estén al tanto de las directrices de seguridad antes de usar el producto.

® Almacena los parches en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa, para mantener su calidad.

® Mantén los parches fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir el uso accidental o la
ingestion.

® Revisa regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste. No utilices parches dafiados.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No utilices los parches para ningln propésito diferente al uso previsto como herramientas de limpieza.

® Evita usar los parches cerca de llamas abiertas o fuentes de calor intenso.

® Asegurate de que los parches se utilicen en un area bien ventilada para minimizar la inhalacién de polvo o
fibras.

® Si ocurre alguna irritacion mientras utilizas los parches, interrumpe su uso de inmediato y busca atencion
médica.

® Usa guantes si tienes piel sensible o eres propenso a alergias al manipular los parches.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y materiales de limpieza necesarios.
® Asegurate de que el area donde vas a usar los parches esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Uso de los Parches:

® Selecciona el tamafio y tipo de parche apropiado segun tus necesidades de limpieza.

® Sijusas una punta de estilo bucle, corta la tira a la longitud deseada (las tiras de 7/8' x 6' se pueden
personalizar).

® Asegura el parche firmemente a la herramienta de limpieza.

® Utiliza el lado de sarga tejido pesado para fregar y el lado de felpa para absorber suciedad y desechos.

3. Cuidado Posterior al Uso:

® Desecha los parches usados de manera responsable. No los tires por el inodoro.
® Almacena los parches no utilizados en su empaque original para mantenerlos limpios y secos.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha los parches usados de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de residuos.
® Evita arrojar basura y asegurate de que los parches se coloquen en contenedores de desechos apropiados.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o preocupacion de seguridad respecto a los PARCHES DE ALGODON 100% REALMENTE
RESISTENTES, consulta el empaque del producto para obtener la informacion de contacto adecuada.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al utilizar los
PARCHES DE ALGODON 100% REALMENTE RESISTENTES. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de sécurité pour les PATCHES CARRES EN
COTON 100% TRES RESISTANTS

Introduction

Merci d'avoir choisi les PATCHES CARRES EN COTON 100% TRES RESISTANTS. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sres du produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser les patches afin d'éviter tout risque associé a leur utilisation.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que tous les utilisateurs connaissent les directives de sécurité avant d'utiliser le produit.
Rangez les patches dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil pour maintenir leur
qualité.

® Gardez les patches hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter toute utilisation ou
ingestion accidentelle.

® Vérifiez régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser de patches
endommageés.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser les patches a d'autres fins que leur utilisation prévue en tant qu'outils de nettoyage.
Evitez d'utiliser les patches prés de flammes nues ou de sources de chaleur élevée.

® Assurezvous que les patches sont utilisés dans un endroit bien ventilé pour minimiser l'inhalation de
poussiéres ou de fibres.

® Sj une irritation se produit lors de l'utilisation des patches, cessez immédiatement |'utilisation et demandez un
avis médical.

® Utilisez des gants si vous avez la peau sensible ou si vous étes sujet aux allergies lors de la manipulation des
patches.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux de nettoyage nécessaires.
® Assurezvous que la zone ou vous allez utiliser les patches est propre et dégagée d'obstacles.

2. Utilisation des patches :

® Sélectionnez la taille et le type de patch appropriés en fonction de vos besoins de nettoyage.

® S vous utilisez un embout en boucle, découpez la bande a la longueur désirée (les bandes de 7/8' x 6'
peuvent étre personnalisées).
Fixez le patch solidement a l'outil de nettoyage.
Utilisez le cbté en sergé épais pour frotter et le c6té en polaire pour absorber la saleté et les débris.

3. Entretien aprés utilisation :

* Eliminez les patches usagés de maniére responsable. Ne les jetez pas dans les toilettes.
® Rangez les patches non utilisés dans leur emballage d'origine pour les garder propres et secs.

Instructions d'élimination
® Eliminez les patches usagés conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.

® Evitez de jeter des déchets et assurezvous que les patches sont placés dans des conteneurs appropriés.
® Envisagez des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des PATCHES CARRES EN COTON 100% TRES
RESISTANTS, veuillez vous référer a I'emballage du produit pour les informations de contact appropriées.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des
PATCHES CARRES EN COTON 100% TRES RESISTANTS. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PANNI
QUADRATI 100% COTONE EXTRA PESANTE

Introduzione

Grazie per aver scelto i PANNI QUADRATI 100% COTONE EXTRA PESANTE. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un utilizzo e una manipolazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare i panni per evitare rischi associati al loro utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle linee guida di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

® Conserva i panniin un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per mantenere la loro
qualita.

® Tieni i panni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire un uso accidentale o
l'ingestione.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare panni danneggiati.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare i panni per scopi diversi da quelli previsti come strumenti di pulizia.
Evita di utilizzare i panni vicino a fiamme libere o fonti di calore elevato.
® Assicurati che i panni siano utilizzati in un'area ben ventilata per ridurre al minimo l'inalazione di polvere o

fibre.
® Se si verifica irritazione durante l'uso dei panni, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza medica.
® |ndossa guanti se hai la pelle sensibile o sei soggetto ad allergie quando maneggi i panni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e materiali di pulizia necessari.
® Assicurati che 'area in cui utilizzerai i panni sia pulita e priva di ostacoli.

2. Utilizzo dei Panni:

® Seleziona la dimensione e il tipo di panno appropriati in base alle tue esigenze di pulizia.

® Se utilizzi una punta a loop, taglia la striscia alla lunghezza desiderata (le strisce di 7/8' x 6' possono
essere personalizzate).

® Attacca il panno in modo sicuro allo strumento di pulizia.

® Usa il lato in twill pesante per strofinare e il lato in pile per assorbire sporco e detriti.

3. Cura PostUso:

® Smaltisci i panni usati in modo responsabile. Non gettarli nel WC.
® Conserva i panni non utilizzati nella loro confezione originale per mantenerli puliti e asciutti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci i panni usati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Evita di gettare i rifiuti a terra e assicurati che i panni siano collocati in contenitori per rifiuti appropriati.
® Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o preoccupazione riguardante i PANNI QUADRATI 100% COTONE EXTRA
PESANTE, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto appropriate.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso dei PANNI
QUADRATI 100% COTONE EXTRA PESANTE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla PATCHY Z BAWELNY
100% WYSOKIEJ WYTRZYMALOSCI KWADRATOWE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6or PATCHY Z BAWELNY 100% WYSOKIEJ WYTRZYMALOSCI KWADRATOWE. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, ktore zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem patchy, aby unikng¢ ryzyk zwigzanych z ich
uzywaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg Swiadomi zasad bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.

® Przechowuj patchy w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego, aby
zachowac ich jakosc.

® Trzymaj patchy z dala od dzieci i os6b wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu lub potknieciu.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych patchy.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Nie uzywaj patchy do zadnego celu innego niz ich zamierzony uzytek jako narzedzi czyszczacych.

® Unikaj uzywania patchy w poblizu otwartego ognia lub zrodet wysokiej temperatury.

® Upewnij sig, ze patchy sg uzywane w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zminimalizowa¢ wdychanie
kurzu lub widkien.

® Jesli wystgpi podraznienie podczas uzywania patchy, natychmiast zaprzestan uzycia i skonsultuj sie z
lekarzem.

® Uzywaj rekawic, jesli masz wrazliwg skoére lub jestes podatny na alergie podczas obstugi patchy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do czyszczenia.
® Upewnij sig, ze obszar, w ktérym bedziesz uzywaé patchy, jest czysty i wolny od przeszkdd.

2. Uzywanie patchy:
®* Wybierz odpowiedni rozmiar i typ patcha w zaleznosci od swoich potrzeb czyszczacych.
® Jesli uzywasz koncowki w stylu petli, przytnij pasek do zadanej dtugosci (paski 7/8' x 6' mozna
dostosowac).

® Mocnho przymocuj patch do narzedzia czyszczacego.
® Uzyj ciezkiej, tkanej strony do szorowania, a strony z polaru do wchtaniania brudu i zanieczyszczen.

3. Pielegnacja po uzyciu:

® Odpowiedzialnie pozbywaj sie uzywanych patchy. Nie sptukuj ich w toalecie.
® Przechowuj nieuzywane patchy w oryginalnym opakowaniu, aby utrzymacé je w czystosci i suchosci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
®* Pozbywaj sie uzywanych patchy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddw.

® Unikaj zasmiecania i upewnij sie, ze patchy sa umieszczane w odpowiednich pojemnikach na odpady.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w twojej okolicy.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych bezpieczerstwa lub watpliwosci zwigzanych z PATCHAMI Z
BAWELNY 100% WYSOKIEJ WYTRZYMALOSCI KWADRATOWE, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem
produktu w celu uzyskania odpowiednich informacji kontaktowych.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie

podczas korzystania z PATCHY Z BAWELNY 100% WYSOKIEJ WYTRZYMALOSCI KWADRATOWE. Dziekujemy
za uwage poswiecong bezpieczenstwu.



Turvallisuusohjeet REALLY HEAVY DUTY SQUARE
100% COTTON PATCHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES tuotteen. Tama ohje tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon ja kasittelyyn. Lue tdmé opas huolellisesti ennen liinojen
kayttoa valttaaksesi niihin liittyvat riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista ennen tuotteen kayttoa.
® Sailyta liinat viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna, jotta niiden laatu sailyy.

® Pida liinat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa estadksesi vahingossa tapahtuvan kayton tai
nielemisen.

® Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kayta vaurioituneita liinoja.
® |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Ala kayta liinoja muuhun tarkoitukseen kuin niiden suunniteltuun kayttoéon puhdistustyokaluna.

® Valta liinojen kaytt6a avotulen tai korkeiden lampétilojen lahistolla.

® Varmista, ettd liinoja kaytetdan hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta polyn tai kuitujen hengittdmisté voidaan
minimoida.

® Jos kayton aikana ilmenee arsytystd, lopeta kayttd valittémasti ja hae ladkarin apua.

® Kayta kasineitd, jos sinulla on herkka iho tai olet altis allergioille liinoja kasitellessasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat puhdistustyokalut ja materiaalit.
® Varmista, ettd alue, jolla aiot kayttaa liinoja, on puhdas ja esteetén.

2. Liinojen kaytto:
® Valitse puhdistustarpeidesi mukaan sopivan kokoinen ja tyyppinen liina.
® Jos kaytat silmukkatyylisia karkid, leikkaa suikale haluamaasi pituuteen (7/8' x 6' suikaleet voidaan
raataloida).
® Kiinnitéd liina tukevasti puhdistustydkaluun.
® Kayta raskasta kudottua twillpuolta hankaamiseen ja fleecepuolta lian ja roskien imemiseen.

3. Kayton jalkeinen hoito:

® Havita kaytetyt liinat vastuullisesti. Ala huuhtele niita wc:sté alas.
® Sailyta kayttamattomat liinat alkuperaisesséa pakkauksessaan, jotta ne pysyvét puhtaina ja kuivina.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt liinat paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdantdjen mukaisesti.
® Valta roskaamista ja varmista, ettd liinat laitetaan sopiviin jateastioihin.
® Harkitse kierradtysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai huolia liittyen REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON
PATCHES tuotteeseen, tarkista tuotepakkauksesta asianmukainen yhteystieto.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen REALLY HEAVY
DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for REALLY HEAVY DUTY
SQUARE 100% COTTON PATCHES

Introduktion

Tack for att du valt REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker anvandning och hantering av produkten. Vanligen las denna guide
noggrant innan du anvander lapparna for att undvika eventuella risker kopplade till deras anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvéandare ar medvetna om sékerhetsriktlinjerna innan produkten anvands.

Forvara lapparna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus for att bevara deras kvalitet.

Hall lapparna utom rackhall for barn och sérbara individer for att forhindra oavsiktlig anvandning eller fortaring.
Kontrollera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte skadade lappar.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte lapparna for nagot annat syfte @n deras avsedda anvandning som rengdringsverktyg.
Undvik att anvanda lapparna nara 6ppna lagor eller hbgvarmekallor.

Se till att lapparna anvands i ett valventilerat omrade for att minimera inandning av damm eller fibrer.
Om irritation uppstar vid anvandning av lapparna, avbryt omedelbart anvandningen och sok medicinsk
radgivning.

® Anvand handskar om du har kénslig hud eller ar benégen for allergier nar du hanterar lapparna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla ndédvéandiga rengéringsverktyg och material.
® Se till att omradet dar du kommer att anvanda lapparna ar rent och fritt fran hinder.

2. Anvanda lapparna:
® Valj ratt storlek och typ av lapp baserat pa dina rengoringsbehov.
® Om du anvander en loopstyle spets, klipp remsan till dnskad langd (7/8" x 6" remsor kan anpassas).
® Fast lappen ordentligt pa rengoringsverktyget.
® Anvand den kraftiga vavda twillsidan fér skrubbning och fleecesidan for att absorbera smuts och skrap.

3. Efter anvandning:

® Kassera anvanda lappar pa ett ansvarsfullt satt. Spola inte ner dem i toaletten.
® Fgrvara oanvanda lappar i sin ursprungliga férpackning for att halla dem rena och torra.

Kassationsinstruktioner

® Kassera anvanda lappar i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
® Undvik nedskrépning och se till att lapparna placeras i lampliga avfallskarl.
* Overvag atervinningsalternativ om det finns tillgangligt i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angdende REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON
PATCHES, vanligen hanvisa till produktférpackningen for lAmplig kontaktinformation.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpe€nostni pokyny pro REALLY HEAVY DUTY
SQUARE 100% COTTON PATCHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES. Tento privodce poskytuje
zékladni bezpe€nostni pokyny pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani a manipulace s vyrobkem. PFfed pouzitim téchto

hadfik{ si prosim peclivé pfectéte tento privodce, abyste se vyhnuli jakymkoli rizikim spojenym s jejich pouZitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vSichni uzivatelé byli obeznameni s bezpe€nostnimi pokyny pfed pouzitim vyrobku.
Skladujte hadfiky na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo, abyste udrzeli jejich kvalitu.
Uchovavejte hadfiky mimo dosah déti a zranitelnych osob, abyste pfedesli nAhodnému pouZziti nebo poZiti.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte poSkozené
hadfiky.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

®* Nepouzivejte hadfiky k jinému Gcelu nez k jejich ur€enému pouziti jako Cistici nastroje.
* V/yhnéte se pouZivani hadfik( v blizkosti otevieného ohné& nebo zdrojl vysokého tepla.
® Zaijistéte, aby byly hadfiky pouzivany v dobfe vétrané oblasti, aby se minimalizovalo vdechovani jakychkoli

prachovych ¢astic nebo vlaken.

® Pokud dojde k podrazdéni pfi pouzivani hadfik(, okamZité prestarite pouzivat a vyhledejte Iékafskou pomoc.

® Pouzivejte rukavice, pokud mate citlivou pokozku nebo jste nachylini k alergiim pfi manipulaci s hadriky.
Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné Cistici nastroje a materialy.
® Zajistéte, aby byla oblast, kde budete hadfiky pouzivat, Cista a bez prekazek.
2. Pouziti hadfika:

* Vyberte vhodnou velikost a typ hadfiku podle vaSich &isticich potfeb.

® Pokud pouzivate smyckovy hrot, nastfihnéte pasek na pozadovanou délku (pasky 7/8' x 6' Ize
pfizpUsobit).

® Pevné pripevnéte hadfrik k Cisticimu nastroji.

® Pouzijte tézkou tkanou twill stranu pro drhnuti a fleecovou stranu pro absorpci Spiny a necistot.

3. Udrzba po pouziti:

* Odpovédné se zbavte pouzitych hadfikd. Nevyhazujte je do toalety.
® Skladujte nepouzité hadfiky v jejich plivodnim obalu, abyste je udrzeli ¢isté a suché.

Pokyny pro likvidaci
® Zbavte se pouzitych hadfikd v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

* Vyhnéte se zneciStovani a zajistéte, aby byly hadfiky umistény do pfislusnych odpadkovych nadob.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vaSi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON
PATCHES se prosim obratte na obal vyrobku pro pfisluSné kontaktni informace.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani REALLY HEAVY DUTY
SQUARE 100% COTTON PATCHES. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe€nosti.



